 НАРЕДБА 
ЗА ОТДАВАНЕТО ПОД НАЕМ И ПРОДАЖБАТА НА 
ОБЩИНСКИ ЖИЛИЩА 
ГЛАВА ПЪРВА 
ОБЩИ РАЗПОРЕДБИ 
/актуализирана към 15.03.2019 год./

Чл. 1 Тази наредба урежда условията и реда за установяване на жилищна нужда, за настаняването под наем и за продажбата на жилищата, включени в общинския жилищен фонд.  

Чл. 2 (1) В зависимост от предназначението им жилищата в общинския жилищен фонд се разделят в групи, както следва: 

1. Жилища за настаняване под наем на граждани с установени жилищни нужди; 

2. Жилища за продажба, замяна и обезщетяване на бивши собственици, чиито имоти са отчуждени за общински нужди; 

3. Ведомствени жилища; 

4. Резервни жилища.  

(2) Разпределението на жилищата в групите по ал. 1 се извършва от общинския съвет по предложение на кмета на общината.  

(3) При промяна на потребностите в общината разпределението по ал. 2 може да се променя с решение на общинския съвет по предложение на кмета на общината.  

Чл. 3 В жилищата за отдаване под наем се настаняват: 

1. лица с жилищни нужди, установени по реда на тази наредба; 

2. наематели на общински жилища, които се засягат от ново строителство, надстрояване или пристрояване, ремонт или реконструкция; 

3. лица, жилищата на които са възстановени на бившите им собственици при условията и по реда на чл. 7 от Закона за възстановяване на собствеността върху одържавени недвижими имоти.  

Чл. 4 Общинските жилища, предназначени за продажба, могат да се продават чрез търг или на настанените в тях наематели в условията на чл. 33 и следващите от тази наредба.  

Чл. 5 Във ведомствените жилища се настаняват: 

1. служители в общинската администрация с повече от 1 година стаж в нея, ако те или членовете на семейството им не притежават годно за постоянно обитаване жилище в гр.  Павликени; 

2. граждани, чиито жилища са отчуждени до влизането в сила на настоящата наредба, и жилищата, с които са обезщетени, не са изградени.
Чл. 6 В резервните жилища се настаняват за срок не по-дълъг от две години: 

1. лица, жилищата на които са станали негодни за обитаване в резултат на природни и стихийни бедствия и аварии или са застрашени от самосрутване; 

2. лица, в семействата на които има остри социални или здравословни проблеми.  

3. кметове, зам.-кметове и кметски наместници, които нямат жилище 

в съответното населено място, за времето през което заемат съответната длъжност.  

Чл. 7(1) Наемните цени за общинските жилища се определят по методика, която е неразделна част от тази наредба /Приложение № 2/.  

(2) Свободни общински жилища, за настаняването в които няма нуждаещи се граждани, отговарящи на условията по чл.  3 и чл.  5, могат да се отдават под наем по цени, определени по реда на чл.  5, ал. 2 от методиката по предходната алинея.  

Чл. 8 (1) Предоставянето и ползването на общински жилища за нежилищни нужди се забранява.  

(2) Забраната по предходната алинея не се прилага в случаите, когато общината разполага със свободни жилища за настаняване, за които няма нуждаещи се граждани, отговарящи на условията по чл. 3 и чл.  5.  В тези случаи общинското жилище може да бъде предоставено за ползване за нежилищни нужди само след промяна на предназначението му по реда на Закона за устройство на територията.  
ГЛАВА ВТОРА 
УСЛОВИЯ И РЕД ЗА УСТАНОВЯВАНЕ НА ЖИЛИЩНА НУЖДА 
Чл. 9 (1) В служба “Общинска собственост” се съставя и поддържа картотека на граждани и семейства с установени жилищни нужди.  

(2) Картотекирането на нуждаещите се от жилища граждани се извършва въз основа на молба - декларация по образец /Приложение № 1/.  

(3) В молба - декларацията по предходната алинея се посочват: 

1. броят, трите имена, възрастта и продължителността на адресната регистрация на членовете на семейството; 

2. жилищните условия, при които живее семейството към момента на подаване на молбата – вписват се данни за вида (жилищни, нежилищни), размера и собствеността на обитаваните помещения; 

3. извършени сделки с недвижими имоти по чл.  12, ал. 1, т. 2; 

4. притежавано имущество по чл. 12, ал. 1, т. 4; 

5. общ годишен доход на членовете на семейството, формиран от трудови, служебни възнаграждения и пенсии, както и допълнителни доходи от хонорари, търговски сделки и др.  подобни; 

6. данни за предишни вписвания в картотеките.  

Чл. 10 (1) Кметът на общината назначава комисия за картотекиране на нуждаещи се граждани в състав председател, секретар и трима членове.  

(2) Комисията по ал. 1 картотекира и граждани във връзка със Закона за уреждане на жилищните въпроси на граждани с многогодишни жилищно-спестовни влогове.  

(3) Председател на комисията е зам.-кмет. Секретар на комисията е служител от служба “Общинска собственост”, а членовете са правоспособен юрист, технически специалист и служител от служба “ГРАО”.  

(4) Секретарят на комисията съхранява и подготвя за разглеждане от комисията подадените молби - декларации.  

Чл. 11 (1) Комисията по чл.  10 провежда заседания за разглеждане на подадените молби три пъти в годината – през месеците март, юли и ноември.  За заседанията на комисията се води протокол.  

(2) Решенията се вземат с обикновено мнозинство от членовете на комисията.  

(3) Въз основа на протокола от заседанието на комисията кметът на общината издава заповед, с която картотекира лицето, като определя картотечната група, в която попада, или мотивирано отказва картотекирането.  

(4) Заповедта по предходната алинея се съобщава на заинтересованото лице и подлежи на обжалване по реда на Закона за административното производство.  

Чл. 12 (1) За включване в картотеката по чл.  9 гражданите и членовете на техните семейства трябва да отговарят едновременно на следните условия: 

1. не притежават жилище, вила или идеални части от такива имоти, годни за постоянно обитаване; 

2. не са прехвърляли имот по т. 1 на трети лица не по - малко от 10 години преди подаване на молбата за картотекиране, с изключение на прекратяване на съсобственост или дарение в полза на държавата, общината или юридическо лице с нестопанска цел; 

3. една четвърт от общия годишен доход на лицето и неговото семейство не може да покрие двукратния размер на наемната цена, определена по реда на методиката по чл. 7, ал. 1 от тази наредба за съответстващо на семейството като площ жилище; 

4. притежават имущество в налични парични средства по влогове, акции, дивиденти, моторни превозни средства, земеделски земи, жилищни и вилни имоти извън тези по т. 1 , жилищни или вилни парцели, фабрики, работилници, магазини, складове за търговска и стопанска дейност, ателиета и други основни и оборотни фондове и средства на обща стойност, по-голяма от 5 000 лева.  

5. имат постоянен или настоящ адрес в населеното място повече от 3 години; 

6. не са се самонастанявали в общински жилища или наемното правоотношение не е прекратявано по реда на чл.  46, ал. 1, т. 1, т. 3, т. 4, т. 7 и т. 8 от Закона за общинската собственост.  

(2) Обстоятелствата по чл.  12, ал. 1, т. 1-4 се установяват с декларация на заинтересованите, а обстоятелствата по т.  5 и т. 6 – от комисията по чл.  10.  

Чл. 13 (1) Стойността на притежаваното имущество по чл.  12, ал. 1, т.  4 се определя, както следва: 

1. за моторни превозни средства, селскостопански машини и други – по застрахователната им стойност; 

2. за земеделските земи - по Наредбата за условията и реда за установяване на текущи пазарни цени на земеделските земи; 

3. за жилищни и вилни имоти извън тези по чл.  12, ал.  1, т.  1 - съобразно критериите, установени в глава седма от Правилника за прилагане на Закона за държавната собственост; 

4. за дялово участие в търговски дружества - в размер 50 на сто от цената на придобиването; 

5. за фабрики и други обекти с производствено предназначение и за прилежащите към тях терени и съоръжения - по оценки, извършени от лицензирани оценители; 

6. за акции, котирани на фондовата борса - по пазарната им цена.  

(2) Оценките на притежаваното недвижимо имущество по ал.  1 се извършват от лицензиран оценител за сметка на собственика.  

(3) В притежаваното имущество се включват и наличните парични средства, включително и тези по жилищно-спестовните влогове и дивидентите.  

Чл. 14 (1) Лицата и семействата, които отговарят на условията по чл.  12, ал. 1, се подреждат в зависимост от степента на жилищната им нужда в групи, както следва: 

1. граждани, които следва да освободят заеманите от тях жилища и помещения, собствеността върху които се възстановява по Закона за възстановяване на собствеността върху одържавени недвижими имоти и по други закони за възстановяване на собствеността; 

2. незаемащи жилищна площ или ползващи по-малко от година за жилища нежилищни помещения като бараки, изби, непригодни тавански помещения и др. ; 

3. живеещи в жилищни помещения, негодни за обитаване, вредни в санитарно-хигиенно отношение или застрашени от самосрутване, освидетелствани по установения за това ред; 

4. семейства, живеещи въз основа на свободно договаряне; 

5. заемащи недостатъчна жилищна площ.  

(2) Заемането на помещения по ал. 1, т. 2 и т. 3 е основание за еднократно установяване и степенуване на жилищната нужда на обитателите.  Повторното им заемане от други обитатели не поражда права за ново определяне на жилищната нужда.  

(3) При подреждане на лицата и семействата в една и съща група се дава предимство на: 

1. семейства с две и повече деца; 

2. самотни родители на непълнолетни деца; 

3. семейства, в които един от членовете е с намалена работоспособност над 71%, установена по съответния ред;
4. млади семейства; 

5. семейства или лица, които са живели над 5 години при тежки жилищни условия.  

Чл. 15 (1) При промяна на данните по чл. 9, ал. 3 или на условията по чл. 12, ал. 1 картотекираните граждани са длъжни в едномесечен срок да уведомят писмено общината чрез попълване на нова молба - декларация.  

(2) Гражданите, които започват индивидуално или групово жилищно строителство, включени са в жилищностроителна кооперация или са настанени във ведомствено жилище, са длъжни да уведомят писмено общината в едномесечен срок от издаването на разрешението за строеж, съответно от настанителната заповед.  

Чл. 16 Поредността по групи и подгрупи на картотекираните граждани се актуализира всяка година.  Тя не се променя в течение на годината, освен при условията на чл.  15 и служебно от комисията по чл.  10 с протокол.  

Чл. 17 Гражданинът остава картотекиран като нуждаещ се от жилище и когато: 

1. е повикан на срочна военна служба; 

2. учи в друго населено място или извън страната; 

3. работи в друго населено място или извън страната.  

Чл. 18 Изваждат се от картотеката: 

1. придобилите имоти по чл.  12, ал. 1, т. 1; 

2. включените в строителство и настанените във ведомствено жилище по чл. 15, ал. 2; 

3. настанените в жилище, което отговаря на нормите за жилищно задоволяване по чл.  20.  

(2) Гражданите, посочили неверни данни или несъобщили в молба – декларациите обстоятелствата, свързани с условията по чл.  9, ал. 3, чл.  12, ал. 1 и чл.  15, ал. 2, носят отговорност по чл.  313 от Наказателния кодекс и се изваждат от картотеката за срок от 5 години.  

(3) Изваждането от картотеката се извършва със заповед на кмета на общината въз основа на решение на комисията по чл.  10.  Заповедта се съобщава и се обжалва по реда на Закона за административното производство.  

Чл. 19 Документите, подадени от гражданите при кандидатстване за настаняване под наем в общинско жилище, се съхраняват в общинските картотеки до 5 години след изваждането им от картотеката.  

ГЛАВА ТРЕТА 
НАСТАНЯВАНЕ В ОБЩИНСКИ ЖИЛИЩА 
Раздел I. Настаняване в жилища за отдаване под наем 
Чл. 20 (1) За настаняване в жилищата по чл.  2, ал. 1, т. 1 се установяват следните норми за жилищно задоволяване: 

1. на едночленно семейство – до 30 кв. м.  жилищна площ; 

2. на двучленно семейство – до 45 кв. м.  жилищна площ; 

3. на тричленно и четиричленно семейство – до 58 кв. м.  жилищна площ; 

4. на семейство с 5 и повече членове – до 15 кв. м.  жилищна площ повече за следващите членове.  

(2) При определяне на необходимата жилищна площ се взема предвид и детето, което ще се роди.  

(3) За задоволяване на специфични нужди може да се предостави допълнителна жилищна площ (стая) до 15 кв. м. : 

1. когато член на семейството страда от болест, която налага изолация, съгласно списъка на болестите, утвърден от министъра на здравеопазването, или се нуждае от помощта на друго лице; 

2. на семейство, с което са живели непрекъснато в едно домакинство в продължение на две и повече години и продължават да живеят пълнолетни низходящи и възходящи, които не притежават жилищен или вилен имот в страната.  

(4) Когато жилището надвишава нормите за жилищно задоволяване по предходните алинеи, за жилищната площ над тези норми се заплаща двукратният размер на наемната цена, определена съгласно методиката по чл.  7, ал. 1.  

Чл. 21 (1) В едно жилище се настанява само едно семейство.  

(2) В едно жилище могат да се настанят с тяхно съгласие две семейства, ако те образуват едно общо домакинство, отговарят на изискванията за настаняване в общинско жилище и са картотекирани по реда на тази наредба.  В този случай се подава отделна молба – декларация за всяко семейство, както и отделна декларация по чл.  25, ал. 1.  

(3) Когато в едно жилище е настанено домакинство по реда на предходната алинея, нормите за жилищно задоволяване по чл.  20, ал. 1, т. 2, т. 3 и т. 4 се отнасят за домакинството.  

Чл. 22 (1) Настаняването се извършва със заповед на кмета на общината, в която се посочва: 

1. трите имена и ЕГН на лицето, което се настанява; 

2. броят, трите имена и ЕГН на членовете на семейството му, респективно същите данни за другото семейство в случаите по чл.  21, ал. 2; 

3. описание на жилището, в което се настанява лицето и семейството му; 

4. началният момент на настаняването; 

5. срокът на настаняване; 

6. размерът на дължимия наем.  

(2) Преди издаване на заповедта по ал. 1 гражданите подават нова молба - декларация за обстоятелствата по чл.  9, ал. 3, и чл. 12, ал. 1.  Настъпилите промени се вземат предвид при настаняването.  

(3) Заповедта по ал. 1 се издава за свободни от наематели жилища, както и за новопостроени жилища, за които е издадено разрешение за ползване по установения ред.  

(4) Настанителната заповед има действие за всички членове на семейството на настанения.  

(5) Заповедта се връчва по реда на Гражданския процесуален кодекс и влиза в сила от датата на фактическото предаване на жилището.  

Чл. 23 Въз основа на заповедта по чл.  22 се сключва писмен договор за наем с кмета на общината.  

Чл. 24 (1) Фактическото предаване на жилището се извършва от комисия, определена със заповед на кмета на общината.  

(2) При фактическото предаване на жилището се съставя двустранно подписан протокол, в който се отразява състоянието на жилището.  

Чл. 25 (1) Настанените под наем граждани представят ежегодно до 31 декември декларации за обстоятелствата по чл.  9, ал. 3, чл.  12 и чл.  13.  

(2) При изменение в данните и условията по чл.  12 и чл.  13, водещо до промяна на жилищните нужди, определени с нормите по чл.  20, наемателите се пренастаняват в други жилища.  
Раздел II. Настаняване във ведомствени жилища 
Чл. 26 (1) /изм. реш.  470/2010 г. , реш.  593/2010г. / Във ведомствени жилища могат да се настаняват следните групи лица:
1. Служители в общинската администрация по трудово или служебно правоотношение;

2. Служители в общински предприятия или търговски дружества с общинско участие над 50%, чиято дейност е свързана със задоволяване потребностите на населението. 
3. Служители с трудово или служебно правоотношение в юридически лица на бюджетна издръжка или техни териториални структури. 
(2) Лице по предходната алинея може да бъде настанено във ведомствено жилище само при условие, че то или членовете на семейството му не притежават жилище, годно за постоянно обитаване в населеното място, за което кандидатства. 
Чл. 27 (1)Настаняването във ведомствено жилище се извършва въз основа на молба – декларация по образец /Приложение № 1/ до кмета на общината и декларация за наличие на условието по т. 2 на предходния член.  

(2) Ако са налице условията по чл.  26, кметът на общината издава настанителна заповед.  

(3) Въз основа на заповедта по предходната алинея се сключва писмен договор за наем с кмета на общината.  
Раздел III. Настаняване в резервни жилища 
Чл. 28 (1) Настаняването в резервно жилище се извършва въз основа на молба-декларация по образец /Приложение № 1/ до кмета на общината, към която се прилагат: 

1. протокол за освидетелстване на жилището в случаите по чл.  6, т. 1 или 

2. документ от службите по социално подпомагане или компетентните здравни органи в случаите по чл.  6, т. 2.  

(2) Ако са налице условията по чл.  6 от тази наредба кметът на общината издава настанителна заповед.  

(3) Въз основа на заповедта по предходната алинея се сключва писмен договор за наем с кмета на общината.  

Чл. 29 В едномесечен срок след изтичане на срока по чл. 6 жилището се изземва по реда на чл. 65 от Закона за общинската собственост или по преценка на настаняващия орган се разрешава продължаване на наемното правоотношение срещу заплащане на наемна цена, определена по реда на чл. 7, ал. 2.  
Раздел IV. Прекратяване на наемните правоотношения 
Чл. 30 (1) Наемните правоотношения се прекратяват по реда на чл. 46 от Закона за общинската собственост.  

(2) Когато наемното правоотношение се прекратява по инициатива на наемателя, се прилагат правилата на Закона за задълженията и договорите.  
(3) На наемател, чието наемно правоотношение е прекратено на основание чл. 46, ал. 1, т. 1 от Закона за общинската собственост, не може да се предоставя друго жилище, освен ако задължението е погасено по давност. 
ГЛАВА ЧЕТВЪРТА
ПРОДАЖБА НА ОБЩИНСКИ ЖИЛИЩА 
Раздел I. Продажба на общински жилища, предназначени за продажба
Чл. 31 (1) Продажбата на общинските жилища, предназначени за продажба, се извършва въз основа на решение на общинския съвет от кмета на общината чрез търг по реда на Наредбата за търговете при разпореждане и отдаване под наем на общинско имущество.  

(2) Предложението за продажба се внася в общинския съвет от кмета на общината и съдържа: 

1. предложена минимална тръжна цена, която не може да бъде по-ниска от пазарната цена, определена от лицензиран оценител, и включва и направените по процедурата разходи; 

2. кратки мотиви; 

3. начинът на заплащане; 

4. вида и размера на обезпеченията, когато такива са предвидени.  

Чл. 32 (1) Решението по чл. 31, ал. 1 съдържа описание на жилището, началната тръжна цена, вида на тръжната процедура, вида и размера на обезпеченията, когато такива са предвидени.  

(2) Въз основа на резултатите от търга кметът на общината издава заповед и сключва договор за продажба.  

Раздел II. Продажба на жилища на наемателите им
Чл. 33 (1) Наемател на жилище по чл.  2, ал. 1, т. 1 може да го закупи, ако са налице едновременно следните условия: 

1. Отм.  с реш.  № 695 по Протокол № 55 от 28. 02. 2019 год. ; 

2. да отговаря на условията за настаняване в общинско жилище по чл.  12; 

3. да е наемател на общинско жилище на основание настанителна заповед не по-малко от 5 години без прекъсване; 

4. да отговаря на нормите за настаняване по чл.  20.  

(2) Наемателите на общински жилища, правоимащи по ЗУЖВГМЖСВ, включени в окончателния списък по чл.  7 от същия закон, могат да закупят жилището, в което са настанени, без да отговарят на условията по т. 2 и т. 3 от предходната алинея.  

Чл. 34 (1)Продажбата се извършва по пазарни цени, определени от лицензиран оценител.  
(2) Продажбата не може да се извърши по цена, по-ниска от данъчната оценка на имота.  

Чл. 35 (1) Процедурата по продажба започва по писмено искане за закупуване от наемателя, към което се прилага копие от настанителната заповед и молба - декларация за семейно и имотно състояние /Приложение № 1/.  

(2) Ако са налице условията по предходния член, кметът на общината внася мотивирано предложение в общинския съвет.  

 (3) Въз основа на решението на общинския съвет кметът на общината издава заповед, която съдържа: 

1. пълно описание на жилището; 

2. трите имена и ЕГН на наемателя – купувач; 

3. цената на жилището и начинът, по който следва да бъде заплатена; 

4. размерът на дължимия местен данък; 

5. срокът, в който следва да бъдат заплатени сумите по т. 3 и т. 4 и да бъде сключен договорът за продажба; 

(4) (Доп.  с реш.  № 695 по Протокол № 55 от 28. 02. 2019 год. ) Договорът за продажба се сключва в срока, посочен в заповедта по предходната алинея, след плащане на цената и на дължимите данъци, такси и режийни разноски.  По искане на наемателя срокът може да бъде удължен до 3 месеца, считано от влизане в сила на заповедта за продажба. 
(5) Изм.  с реш.  № 695 по Протокол № 55 от 28. 02. 2019 год.  Ако плащането не се извърши в срок до 3 месеца, считано от влизане в сила на заповедта за продажба, кметът на общината прекратява процедурата по продажба.  В този случай разходите за оценка се възстановяват от наемателя. 
Раздел III. Замяна
Чл. 36 (1) За замяната на общински жилища с жилищни или нежилищни имоти – собственост на държавата, на физически или юридически лица, се прилагат съответно разпоредбите на Наредбата за реда за придобиване, управление и разпореждане с общинско имущество.  

(2) Замяната на общински жилища с нежилищни имоти се допуска само ако има свободни общински жилища, за настаняването в които няма нуждаещи се граждани, отговарящи на условията по чл.  3 и чл.  6 от тази наредба.  
ДОПЪЛНИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ 
§1. По смисъла на тази наредба: 

1. “Семейство” са съпрузите и ненавършилите пълнолетие техни деца, ако не са встъпили в брак.  

2. “Домакинство” включва съпрузите, ненавършлите пълнолетие низходящи, възходящите и пълнолетните низходящи и техните съпрузи, както и братята и сестрите, съвместно живеещи в едно жилище и регистрирани на един и същ адрес. 
3. “Млади семейства” са семействата, в които съпрузите не са навършили 35 години към датата на решението на комисията по чл.  10.  

4. “Самотни родители на непълнолетни деца” са родители, които поради вдовство, развод или несключване на брак се грижат сами за отглеждане на непълнолетните си деца.  

5. “Жилищна площ” е сборът от площите на помещенията в жилището с основно предназначение – дневни, спални, детски стаи и столови (без кухни-столови), измерени по контура на съответните вертикални конструктивни елементи – стени и колони.  
ПРЕХОДНИ И ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ 
§2. Съществуващите към влизането в сила на тази наредба наемни правоотношения се запазват.  

§3. (1) Жилищата, които към момента на влизане в сила на тази наредба имат статут на “оборотни” по смисъла на отменените разпоредби на Закона за общинската собственост, преминават в група “ведомствени жилища”.  

(2) Лицата, настанени в оборотни жилища по реда на отменената разпоредба на чл.  44 от Закона за общинската собственост, запазват правата си до заемането на имотите, с които са обезщетени.  

(3) След освобождаване на жилищата по ал. 1 от настанените лица, те се преразпределят в групите по чл.  2, ал. 1 по реда на чл.  2, ал. 3 в зависимост от потребностите в общината 

§4. Тази наредба отменя Наредбата за определяне на наемните цени на общински жилища, приета с Решение № 61 по Протокол № 5 от 06. 06. 1997г.  на Общински съвет – Павликени.  

§5. Настоящата наредба е приета на основание чл.  45а от Закона за общинската собственост с Решение № 241 / 2005г.  на Общински съвет – Павликени и влиза в сила три дни след публикуването й във вестник “Павликенски глас”.  Изм.  реш.  № 470 по Протокол № 51 от 29. 04. 2010 год.  и реш.  № 593 по Протокол № 63 / 22. 12. 2010 год. ; Изм.  реш.  № 695 по Протокол № 55 от 28. 02. 2019 год. 
Приложение № 1

ДО 

КМЕТА НА ОБЩИНА 

ПАВЛИКЕНИ 

МОЛБА - ДЕКЛАРАЦИЯ 
Подписаният(ата)…………………………………………………………………
ЕГН …………………….., притежаващ(а) л.к. №………………………………, 

издадена на ………………. от ……………………………………………………
Постоянен адрес: гр. (с.) ………………………, ул. ………. ……………………
Настоящ адрес: гр. (с.) ……………..………, ул. ..………………………………
Тел: ……………………………………………..

I. М О Л Я 
Да бъда картотекиран(а) като нуждаещ(а) се от жилище на основание Наредбата за настаняването под наем и продажбата на общински жилища. 

II. Д Е К Л А Р И Р А М : 
1. Семейно положение: 
	№ 
по ред
	Име, презиме и фамилия на
членовете на семейството
	ЕГН
	Родствена  
  връзка
	  Месторабота
	 Годишен 
   доход

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


2. Имотно състояние:

3.1. Аз и членовете на семейството ми не притежаваме жилище, вила или идеални части от такива имоти, годни за постоянно обитаване;

3.2. Аз и членовете на семейството ми не сме прехвърляли имоти по т. 3.1. на други лица не по-малко от 10 години преди подаване на настоящата молба – декларация, с изключение на прекратяване на съсобственост или дарение в полза на държавата, общината или юридическо лице с нестопанска цел. 

3.3. Аз и членовете на семейството ми притежаваме:
№    Вид на имущество                    Местонахождение                          Стойност

1. Налични парични средства по влогове ...……………………………………
2. Акции, дивиденти ………………………………………………………………
3. Моторни превозни средства ……………………………………………………
4. Земеделски земи …………………..……………………………………………
5. Жилищни, вилни имоти и парцели извън тези по т. 3. 1. ……..……………………..…………………………………………………………………….….………………………………………………………...........................
6. Фабрики, работилници, магазини, складове за търговска и стопанска дейност, ателиета…………………………………………………………………
7. Други основни оборотни фондове и средства…………………………………
4. Ползваме жилище/нежилищни помещения, представляващи ………
…………………......................................................................................., с площ
…………………, собственост на …………………………………………………
5. Живеем в жилище, негодно за обитаване, вредно в санитарно-хигиенно отношение, застрашено от самосрутване, освидетелствано с Протокол № ………………. и Заповед № ……………… на кмета на Община Павликени, собственост на …………………………………..............................
6. Заемаме жилище на частно лице, за което плащаме свободен наем в размер на ………………… лв./месечно, собственост на ………………………
7. Живеем в жилище, състоящо се от…………………………………. ..……………………………………….., с обща площ от ………………… кв. м., собственост на ……………………………………………………………………
         В посоченото жилище живеем в съжителство с още ………..…………. семейства, с които имаме/нямаме родствени връзки ……………………………
8. В настоящото жилище сме настанени от ………………………………
Известно ми е, че за посочване на неверни данни нося наказателна отговорност по чл. 313 от НК.

гр. Павликени                                                     Декларатор:

…………...20…... год.   

Приложение № 2
МЕТОДИКА
ЗА ОПРЕДЕЛЯНЕ НА НАЕМНИТЕ ЦЕНИ НА 
ОБЩИНСКИ ЖИЛИЩА
Чл.1 Тази методика са прилага за определяне на наемните цени при настаняване в общински жилища на гражданите, отговарящи на условията на чл. 3, чл. 5 и чл. 6 от Наредбата за отдаването под наем и продажбата на общински жилища.
Чл.2 Месечната наемна цена се определя за един квадратен метър полезна площ съобразно функционалния тип на населеното място и зоната, в която попада жилището, конструкцията на сградата, разположението на жилището във височина, преобладаващото изложение и благоустройственото му съоръжаване.
Чл.3 Основната наемна цена за един квадратен метър полезна площ се определя в размер на 0.25% от минималната месечна работна заплата, установена за страната, и се отнася за жилище със следните показатели:
1.  Местонахождение на жилището според функционалния тип на населеното място и зоната, в която попада - населено място от III функционален тип, първа и втора зона;
2.  Конструкция на сградата - панелна;
3.  Разположение на жилището във височина - първи етаж;
4.  Изложение - преобладаващ изток или югозапад за жилищните (без сервизните) помещения;
5.  Благоустройствено съоръжаване - с водопровод, канализация и електрификация.
Чл.4 Основната наемна цена по чл. 3 се коригира, като се увеличава или намалява в зависимост от допълнителните показатели по приложената таблица:
	П О К А З А Т Е Л И
	Намаление в процент до
	Увеличение в процент до

	1. Местонахождение на жилището според функционалния тип на населеното място и зоната, в която попада:

 

	a) трети функционален тип - трета зона
	12
	-

	б) от четвърти до седми функционален тип
	15
	-

	2. Конструкция на сградата:
	 

	а) жилище в паянтова и полумасивна сграда
	25
	-

	б) жилище в масивна сграда
	12
	-

	в) жилище в сграда с монолитни или сглобяеми скелетни рамкови стоманобетонови конструкции; “пакетноповдигани плочи”, скелетно-безгредови конструкции и конструкции, изградени по системите “пълзящ кофраж” и “едроразмерен (едроплощен) кофраж”
	-
	7

	3. Разположение на жилището във височина:

 

	а) втори етаж при двуетажна жилищна сграда
	-
	8

	б) от втори до шести етаж
	-
	7

	в) последен етаж при жилищни сгради на три и повече етажа и за седми и по-висок етаж
	4
	-

	г) за жилище с височина на пода под 0,3 м. спрямо средното ниво на терена
	1 за всеки пълни 10 см.
	-

	4. Преобладаващо изложение на жилищните (без сервизните) помещения:

 

	а) юг, югоизток
	-
	2

	б) запад, североизток
	3
	-

	в) север, северозапад
	4
	-

	5. Благоустройствено съоръжаване:
	 

	а) жилище в сграда над 5 етажа без асансьор
	5
	-

	б) жилище с централно отопление
	-
	7

	в) жилище без складово помещение
	5
	-

	г) жилище без водопровод и канализация
	7
	-

	д) жилище, разположено в съседство с трафопостове, помпени агрегати, асансьорни машинни помещения, абонатни станции и други източници на шум, топлина и др.
	7
	-


Чл.5(1) Когато наетата жилищна площ от едно семейство е над нормите по чл. 20 от Наредбата за отдаването под наем и продажбата на общински жилища, разликата се заплаща в двоен размер на установената по реда на тази методика наемна цена за квадратен метър полезна площ.
(2) При настаняване под наем в свободни общински жилища, за настаняването в които няма нуждаещи се граждани, отговарящи на условията по чл. 3 и чл. 5 от Наредбата за отдаването под наем и продажбата на общински жилища, наемната цена е в двоен размер на цената, определена по реда на тази методика.
Чл.6(1) Полезната площ на жилището представлява сумарната площ на всички помещения в жилището, измерена по вътрешните зидарски очертания на стените, и цялата площ на балкони, лоджии, веранди и тераси.
(2) В полезната площ не се включва площта, заета от ограждащите и разпределителните стени на жилището, и площта на складовите помещения - мазе, барака или таван.
Чл.7 Когато под жилищата има гаражи, магазини, работилници или складови помещения, разположени над нивото на прилежащия терен на 2,40 и повече метра, приема се, че жилището е на втория етаж.
